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Mi querido Arturo: 

ac aa AAA e Te escribo para darte noticias sobre 

mi conversación telefónica con E. Granell. Hablé con él hace 2 dias 

para recordarle su compromiso verbal acerca de colaborar con noso- 

tros en el proyecto M. H. L. Me dijo que iba a colaborar pero que 

se encontraba muy cansado, con falta de salud (achaques propios de 

su edad) y que pasado el verano (!) retomaria nuestra propuesta y 

esas cosas. Yo estoy un poco preocupado porque como sabes, esto 

puede eternizarse si para septiembre no pudiera tampoco y tuviera 

que ser más tarde. Por ello te consulto puesto que, el prólogo de 

Granell (alrededor de una página según me dijo) le daria indudáble- 

mente mayor interés y más importancia pero ...... deberfa ser cuanto 

Antes, .2no?t. Yo ereo que para "ne dormir" el asunsgo serfa abrir 

varios frentes, es decir, que $ú, directa o indiréctamente, pudíeras 

hacerle llegar nuestra espera, recordandole su compromiso, o de 

cualquier otro modo. Que Manolo y Pedro por su parte, hicieran otro 

tanto de lo mismo, que yo, pasado un tiempo, le escribiera comentan- 

dole nuestra espera para editar, al fin, los poemas de M. É, . 

2Qué crees, mi querido Arturo”?, . a o o DA 

maa . ta Rs am E a aa S 

Por otra parte, he pensado que para 

el diíbujo de portada a la ediciómn bilingite hispano-portuguega que 

en edición de 300 ejem. acompafiará a la edición de bibliófilo de 

35 ejem.-, y puesto que Granell no creo que lo haga, aunque se lo 

propuse, podría ser Raúl Perez, cofrade de primeris&ma líinea, amigo, 

y perseneje idóreo para ilustrar este primer libro, (ino crees?. 

Si como me imagino, tú estarás encantado con esta proposición, pue- 

des explicarle faunque a estas alturas ya sabrá tôdo lo necesario) 

cuanto ignore de nuestro proyecto. Voy a escribirle g invitarle para 

que colabore. Supongo que accederá encantado, Seria perfecto,: 

M:H.L., Granell, Cruzeiro, Perez, Valera, Rodriguez-Polo, 

Sigo perfilando la "tela de araha" 

donde guardaré mi corazón. Espero convertirme pronto en crisálida 

y asf servir-me de alimento. Embriagarme neutro del “momento que 

te imploraba que me mataras., Sofiar tu vida que nunca fuera, 

Escríibeme pronto., Un fuerte abrazo:s 
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Depes 01scul,arme por no háberbe escrito antes, 

mi queridísimo Arturo, pero el calor me ha dejado apático y 

aunque todos los dIas te escribia una carta mentalmente, no 

he tenido múucha voluntad para iniciar "los-correos". 

EtIIIIIt NO OCURRE NADA, NADA, NADA !II!ITIISI[AIAA 

Piensa, que esta edición de "CLARIDAD DADA POR du PIEMBPÓ" 

càmo "'CL IMAS RTOPEDICOS"., como "PAR POUR LES PARENTS" son 

ediciones a tu entero gusto (aunque yo utilice la copbertura de 

la editora MENU), pero como te dije desde un principio, se hará 

como tú gustes, como quieras. Confio en t y sé que todo saldrá 

del mejor modo posible. Eres una ayuda valiosísima y no encuentro 

pundtº dedegssencuentros GM&HG:LG vino a-Cuenca de paso haejra . 

Benidorm y no nos explicábamos tus confusiones). Talvez, haya 

sido la diferente concepción del Colofón: a mi, me gustan los 

colofones breves y tú prefieres que en estas ediciones sean más 

extensos., Se hará como quieras, pues para mi lo importante em 

que vean estos libros la luz ( Por ello, mi querido Arkuro, esta- 

te tranquilo, disipa tus temores y aprensiones, olvídalo todo, 

pues nunca en mi ánimo hubvo discrepancial alguna. 

Como sabes, MENU- CUADERNOS DE POESIA, egala gratis todas 

sus ediciones. Siempre._Nunca ha vendido un solo ejemplar de 

ningunea de sus objetos, ediciones, etc. No podriía. Es imposible. 

Pongo . tanto carifio, amor e ilusión en cada una de las cosas 

—que edito,que me serIa asqueroso, como si me prestituyese a mf 

y a Mmis amigos..Afortunaáamente no Yivo de esto. .Cómo crees que 

yo podria hacer una edición para venderla?. 2A quêé precio?, 

Ocurre que como la edición para bibliófilos es muy corta (35 ej.) 

he pensado que, para difundir más y mejor a M.Habe, Ppeslisar 

otra edición más convencional de 300 ejm. (150 para tÍ, para que



en Portugal lo diífundas, lo regales entre tus amigos e interesa- 

dos y, otros 150 ejem., para mi, para difundirlos en Espafia, entre 

mis amigos e interesados). Esta ediíción reproducirá (en formato 
: j 

libro normal, papel normal, etoe. ceto.) la edición bilingte de — 

T0s poemas de M.H.l. y él trapajo que hemos reaTízado en Ia otra 
| 
Í 
Í 
j edieión lujosa para bibliófilos. Creo que de este modo (con las 

2 ediciones) ecubriremos más espacio y mejor..Verdad que es mara- 

villoso?,  Tengo muchas ganas de que pronto podamos felicitarnos 

PoOn esta "Claridad ....*” 

Muchifsimas gracias por tus cartas tan maravillosas, tan 

t16nãsS de ternura, por suse dibuajos, Ppor.exidtir....., Gracias 

por haberme incluido en tu catálogo de Santarem. ES un gran honor 

para mã., Muchas gracias. Tampien por insistir ante E. Granell, 

Esperemos que haga efecto, No olvides recordarle su colaboración 

à R. Péres, 

Mafiana me voy a El Escorial a los Cursos de Verano que la 

Taiv. Complutense todos los afãos orgzaniza. Son un par de dfas 

y quiero asistir al encuentro sobre el "Postismo" (en poesfta 

es el equivalente a vuestro surrealismo). Tengo un trabajo en 

común con Carlos E. de Ory ("pope" de este movimiento poético 

Qué'vive en Francia) y baja a estos Encuentros. Le dije a Manolo 

que me acompanara, pero no sabe si podrá. 

121 Nó 7E PRROCUPES: POR NADA J5!1! 
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Recibo tu carta tranquilizadora, l!Gracias 

a Dios que te has calmado!., 4A4 veces, el idioma juega estas pasadas. 

Como hay buena voluntad, como hay ganas de llevar adelante este maravi- 

llogo proyecto, se hará 2a gusto de los dos. A gusto tuyo (que es el mão) 

y yo seré feliz. En el Colofón, te mandaré más adelante lo que se depbe 

inôluir y lo terminamos al fIn, No te preocupes, se hará como tú quieras. 

Hablé con Manolo por teléfono antes de partir para Alemania, Me dijd 

que habpífa estado en casa de Granell, Habia hablado de su colaboración. 

El está decidido a colaborar. No sé con qué (texto, manuscrito, dibujo) 

Dijo que para septiembre es muy posible que ya lo tengamos. Para Noviem- 

bre !antes de acabar el afiol, nacerá el 1º de nuestros hijos. LEstás 

=eorterto?trTo 10 estarée mcnNntsimo,. 

Perdona que me haya retrasado en escribirte antes, pero los calores 

y una cierta apatia que adolece este verano, hace que mi mano se encuen- 

tre más perezosa, Perdóname, 

No tengo vacaciones, Estoy escaso de dinero y sobre todo no tengo 

tiempo. Tampoco sé con quien, Mis amantes han hufdo (de nuevo) dejándo- 

me sSolo. Es una constante en mi vida, Siempre acaban por irse sin decir 

nada, en silencio (que es el pepnp de las rupturas). Ahora estoy triste, 

con "gaudade" de los úfas de sol y azul. No éstos que Son blancos y sin 

resorte alguno. A veces, siempre, huyo yo también a les pántanos de mi. 

imaginación, donde en ruinas construyo una pradera amariílla repleta de 

girasoles. !Ay mi amigo!, cuanta soledad sonora por todas las voces, —— 

No déjes de escribirme.(aunque me explique mal y te confunda). 

Estás siempre en mis oraciones y pensamiento. lTe quiere: 


